
Fragenbogen für potentielle Bewerber 
 Questionnaire pour les candidats potentiels 

Vorname / Prénom 

Nachname / nom de famille 

Geburtsdatum / Date de naissance 

Geburtsort / Lieu de naissance 

Geschlecht / Sexe 

Familienstand /Situation familiale  

Kinder Anzahl / Enfants Nombre 

Adresse (Straße)/ adresse (Rue) 

Postleitzahl / Code postal 

Stadt / Ville 

Staatsangehörigkeit / Nationalité 

Telefonnummer: 

Mailadresse: 

Skypeadresse: 

Beitrittsdatum / Date d'adhésion  

Allgemein Fragen: 
 Questions générales :

Familie in Deutschland vorhanden? 
Famille en Allemagne ?

Feunde in Deutschland vorhanden? 
Amis en Allemagne

Haben Sie schon einmal Visa Beantragt? 
Avez-vous déjà demandé un visa ?

Welche Visa Art 
Quel type de visa ? 

Ablehnung/Erfolg 
Refus/réussite 

Wann/Datum 
Quand/date 

 bis 

Frühere Aufenthalte in Deutschland 
Séjours antérieurs en Allemagne 

Wo in Deutschland 
Où en Allemagne 

Wann/Datum 
Quand/date  bis 

Welche Visa Art 
Quel type de visa ? 

Haben Sie sich bei andere Vermittlung Agentur beworben? 
Avez-vous postulé auprès d'une autre agence de placement ? 
Welche Agentur / Wann 
Quelle Agence / Quand ?     
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Sprachniveau (Niveau de langue): 

Deutsch (Allemand) „Aktuell“ 

Deutsch Zertifikat 

Niveau Datum Wo/Stadt Zertifikat 

Sontige Sprachkenntnisse: 

Französisch 

Englisch 

Spanisch 

Italienisch 

Deutsch Unterricht / (Cours d'allemand) 

Name von der Sprachschule: 
Nom de l'école de langue : 

Stadt 
Ville 

Wann: 
Quand:  bis 

Sonstiges: 
Autres: 

Schulbildung (Éducation scolaire): 

Abitur 

Fach: 

Jahr: 
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Schule: 
École: 

Jahr (09.2010 bis 06.2016) 
Année (09.2010 à 06.2016) 

Name von der Schule/Ort 
Nom de l'école 

Gymnasium  bis 

Mittelschule  bis 

Grundschule  bis 

CAP 

BTP 

BTS 

Lizenz (Université Diplôme) 

Ingenieur 

Master 

Arbeit/Ausbildung (Travail/Formation): 

Ich will eine Ausbildung oder Tätigkeit 
als Fachkraft 
Je veux suivre une formation ou 
travailler en tant que professionnel 
(angestrebter) Beruf/Ausbildung in 
Deutschland 
Profession/formation (visée) en 
Allemagne 

Aktuelle Beruf in Tunesien 
Profession actuelle en Tunisie 

Beruflicher Werdegang / Expérience professionnelle : 

BERUFLICHER WERDEGANG (chronologisch: oben: aktuell und unten Vergangenheit) 
Expérience professionnelle (chronologiquement : en haut : actuel et en bas : passé)

Beruf (e)  
Profession(s) 

Firma 
Société

Stadt 
Ville

Datum 
Date 

 bis 

Aufgabenbeschreibung 
description des tâches

 

 

 

 

Beruf (e) 
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Profession(s)  
Firma 
Société 

      

Stadt 
Ville 

      

Datum 
Date 

      bis       

Aufgabenbeschreibung 
description des tâches 

       

       

       

       
 

Beruf (e)  
Profession(s)  

      

Firma 
Société 

      

Stadt 
Ville 

      

Datum 
Date 

      bis       

Aufgabenbeschreibung 
description des tâches 

       

       

       

       
 

Beruf (e)  
Profession(s)  

      

Firma 
Société 

      

Stadt 
Ville 

      

Datum 
Date 

      bis       

Aufgabenbeschreibung 
description des tâches 

       

       

       

       
 

Beruf (e)  
Profession(s)  

      

Firma 
Société 

      

Stadt 
Ville 

      

Datum 
Date 

      bis       

Aufgabenbeschreibung 
description des tâches 

       

       

       

 

 

 
 



 
 

 
  
 

5 

STAGE 
 
Praktikum (chronologisch: oben: aktuell und unten Vergangenheit) 
Stage (chronologiquement : en haut : actuel et en bas : passé) 

 

Beruf (e)  
Profession(s)  

      

Firma 
Société 

      

Stadt 
Ville 

      

Datum 
Date 

      bis       

Aufgabenbeschreibung 
description des tâches 

       

       

       

       
 

Beruf (e)  
Profession(s)  

      

Firma 
Société 

      

Stadt 
Ville 

      

Datum 
Date 

      bis       

Aufgabenbeschreibung 
description des tâches 

       

       

       

       
 

Beruf (e)  
Profession(s)  

      

Firma 
Société 

      

Stadt 
Ville 

      

Datum 
Date 

      bis       

Aufgabenbeschreibung 
description des tâches 
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Bildung / Éducation 

AUSBILDUNG in Tunesien (FORMATION en Tunisie)
Diplome / Fachrichtung / Institut / Stadt / Datum 
Diplômes / spécialité / institut / Ville / Date 

Diplômes: 

Spécialité: 

Centre de formation: 

Ville 

Date  bis 

Diplômes: 

Spécialité: 

Centre de formation: 

Ville 

Date  bis 

Universität in Tunesien (Université en Tunisie)
Diplome / Fachrichtung / Institut / Stadt / Datum 
Diplômes / spécialité / institut / Ville / Date 

Diplômes: 

Spécialité: 

Institut: 

Ville 

Date  bis 

Diplômes: 

Spécialité: 

Institut: 

Ville 

Date  bis 

EDV-Kenntnisse: 

EDV-KENNTNISSE CONNAISSANCE DE L'INFORMATIQUE / avec niveau 

1. 

2. 

3. 

4. 

5.
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Anerkennung (La reconnaissance ): 

Anerkennung Handwerk (IHK, Handwerkskammer) 
Reconnaissance de l'artisanat (IHK...) 
Wann/Wo(Où / Quand):   

Anerkennung ANABIN (ZAB) 
Reconnaissance ANABIN (ZAB) 

Wann/Wo(Où / Quand): 

Führerschein in Tunesien 
Permis de conduire en Tunisie 
Welche /Lesquels :   

INTERESSEN UND HOBBYS 
INTÉRÊTS ET HOBBIES 

Weitere wichtige ANMERKUNGEN 
Autres REMARQUES importantes 

Unvollständige Eintragungen und/oder falsche Angaben führen 
leider dazu, dass Ihre Bewerbung ausgeschlossen wird. 
Durch die Einreichung Ihrer Angaben erklären Sie sich 
einverstanden, dass diese ohne Ihre personenbezogenen Daten 
wie Nachnamen, Wohnort, Telefonnummer, Mail- und 
Skypeadresse sowie aktuelle Arbeitgeber an Kunden der AVS 
Forma im Zuge der Vermittlung weitergegeben werden. 
Nach erfolgreichem Vorstellungsgespräch und einer Ausbildung/ 
-Arbeitszusage seitens des Arbeitgebers und Ihnen als Bewerber 
werden die notwendigen personenbezogenen Daten an den
Arbeitgeber übermittelt. Bei Fragen, wenden Sie sich gerne an
uns.

Es grüßt Sie herzlich 
 AVS Forma Team 

Toute inscription incomplète et/ou toute fausse information 

entraînera malheureusement l'exclusion de votre candidature. En 

soumettant vos données, vous acceptez que celles-ci soient 

transmises aux clients d'AVS Forma dans le cadre d'un placement, 

sans vos données personnelles telles que votre nom de famille, 

votre lieu de résidence, votre numéro de téléphone, votre adresse 

e-mail et Skype ainsi que votre employeur actuel. Après un 

entretien d'embauche réussi et une promesse de

formation/d'emploi de la part de l'employeur et de vous-même en 

tant que candidat, les données personnelles nécessaires seront 

transmises à l'employeur. 

Si vous avez des questions, n'hésitez pas à nous contacter.

Nous vous saluons cordialement 

L'équipe d'AVS Forma 

Date/Datum 

Ville/Stadt 

Unterschrift des Kandiadten / Signature du candidat 

,, ,
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Erklärung Im Rahmen Registrierung bei AVS Tunisia Group 

- dass, ich körperlich gesund bin, um an dieser Aktivität teilzunehmen möchte.

- dass, ich keine gesundheitlichen Gründe oder Probleme habe.

- dass, ich keinen Falschen Angaben im Lebenslauf gemacht habe.

- dass, meine Diplome, Praktikum und Arbeitsnachweisen in der Originaler oder ins Deutsch 

übersetzt richtigund nicht gefälscht sind.

- dass, ich keine Falschabsichten habe.

- Wenn der Vermittlungsbedarf entfällt, ins besonderes durch persönliche Gründe etc.,

informiert der Kandidatden AVS Forma hierüber unverzüglich formlos schriftlich oder per E-

Mail.

- dass, ich die Anmeldegebühr (Lebenslauf, Übersetzung, Botschaft Antrag…) von 500 Tunesische

Dinar einmalig und ohne Rückgabe bezahlen muss.

Ich versichere, dass meine Angaben richtig und vollständig sind. 

Bei Falschangaben wird Kandidaten mit sorfortigen Wirkung aus den AVS Forma Programm 
ausgeschlossen. 

Déclaration dans le cadre de l'enregistrement auprès de l'AVS 
Tunisia Group 

-que je suis en bonne santé physique pour participer à cette activité.

-que, je n'ai pas de raisons ou de problèmes de santé.

-que je n'ai fait aucune fausse déclaration dans mon curriculum vitae.

-que mes diplômes, certificats de stage et de travail, en original ou traduits en

allemand, sontcorrects et non falsifiés.

-que je n'ai pas de fausses intentions.

-Si le besoin de placement cesse d'exister, notamment pour des raisons personnelles,

etc., lecandidat en informe immédiatement AVS Forma par écrit ou par e-mail.

-Cela, je dois payer une fois et sans retour les frais de dossier (CV, traduction,

demanded'ambassade...) de 500 dinars tunisiens.

Je certifie que les informations que j'ai fournies sont correctes et complètes. 

En cas de fausse déclaration, les candidats seront exclus du programme AVS Forma avec effet 
immédiat. 

Date/Datum 

Ville/Stadt 

Unterschrift des Kandiadten / Signature du candidat 
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